FROKOSTKORT

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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Serveres fra 12.00 — 16.00 / Served from 12.00 - 16.00

SM@RREBR@ZD
Smagrrebredsplanke med 3 stk:

Koldrgget laks — dildcreme - &g

Cold smoked salmon — dill creme - egg

Kamsteg - redkal - sveske
Pork filet — red cabbage - prunes

Sennepssild - rgdlgg — brendkarse

Mustard marinated herring — red onion — watercress

Ved valg af glutenfri brgd til dit smgrrebred, tillaegges der en pris pr. stk.20, -

/When choosing gluten free bread for you open face sandwich, a price is added per person

LUNE RETTER

Stjerneskud med handpillede rejer, tomatiseret dressing & salat

/Fried fish on bread with shrimps, tomato cream & fresh herbs

Bernaisemad med roastbeef, og lggringe
/Meatballs from pork with pickles & potato salad

Ved valg af glutenfri brgd, tillaegges der en pris pr. stk.

/By choosing gluten free bread, a price is added per pcs

S@DT

Isbombe med chokolade, hasselngd, whiskey & kaffe
/lce cream bomb with chocolate, hazelnut, whiskey & coffee

4 gode oste fra nordiske mejerier
/4 kinds of Nordic cheese with homemade garnish

Creme Brllée med hindbaersorbet
/Creme Brdlée with raspberry sorbet

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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Serveres fra 12.00 — 17.30 / served from 12.00 - 17.30

TAPAS

Tapas-tallerken med sylt & specialiteter fra Reevhede
/Tapas plate with pickles & specialties from Raevhede

SALATER

Ceasar salat med kylling, parmesan & croutons
/Ceasar salad with chicken, parmesan & croutons

Spred spidskalsalat med sesamdressing & varmrgget laks

/Crispy salad with cabbage, sesame dressing & hot smoked salmon

Salat af tomater med stracciatella, olivenolie & basilikum
/ Tomato salad with stracciatella, olive oil & basil

Salad nigoise med aeg, oliven, kartofler & bonito tun
/Salad nicoise with egg, olive, potatoes & bonito tuna

SANDWICH
Club sandwich med karrydressing, kylling & sprgd bacon

/Club sandwich with curry dressing, chicken & crispy bacon

Roget laks med flpdeost & avocado

/Smoked salmon with cream cheese & avocado

Ved valg af glutenfri brad, tillaegges der en pris pr. stk.

/When choosing gluten free bread, a price is added

SNACKS

Saltede marcona mandler
/Salted marcona almonds

Rodfrugt chips med aromatisk mayonnaise
/Root vegetable chips with aromatic mayonnaise

Hvidlggsbred med urter
/Garlic bread with herbs

Pommes frites
/French fries

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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L
Serveres fra 12.00 — 17.30 / Served from 12.00 - 17.30 C

—
PIZZA -
No. 1 m
Frisk tomat - Mozzarella — Stracciatella - Basilikum 125-
/Fresh tomato — Mozzarella — Stracciatella -Bbasil (Vegetarian) -
No. 2 P
Tomat — Mozzarella — Grillede grgnsager — Salciccia 125,- @)
/Tomato — Mozzarella — Grilled vegetables — Salciccia

A
No. 3
Arla Gammelknas — Mozzarella — Kartofler — Lgg — Oliven 135, @)
/Arla Gammelknas — Mozzarella — Potstoes — Onion = Olive (Vegetarian) w
No. 4 —
Tomat — Mozzarella — Skinke — Soltgrrede tomater 135-
/Tomato — Mozzarella — Ham — Sundried Tomatoes
No. 5
Tomat - Mozzarella - Pepperoni 135,-
/Tomato - Mozzarella - Pepperoni
No. 6
Tomat - Mozzarella - Lufttgrret skinke — Pinjekerner — Pesto - Rucula 135,

/Tomato - Mozzarella — Ham - Pine nuts — Pesto - Rucula

No. 7

Tomat — Mozzarella - Kebab af lam - Persille - Rgdlgg - Sumak - Hvidlgg  135,-

/Tomat — Mozzarella - Lamb kebab - Parsley - Red onion - Sumak - Garlic

No. 8
Mozzarella — Bresaola — Stracciatella

— Saltede mandler - Trgffelolie
/Mozzarella — bresaola - stracciatella — salted almonds — Truffle oil

No. 9
Creme fraiche — Arla Unika Gammel knas - Peberbacon

- Karameliseret Lgg - Timian
/Creme fraiche - Danish cheese Arla “Gammel Knas” - Pepper bacon - Caramelized onion

No. 10 (Hot)

Tomat — Chili - Mozzarella - Nduja (steerk salami) - Oliven - Citron
/Tomato — Chili — Mozzarella — Nduja (hot salami) — Olive - Lemon

Ved valg af glutenfri pizzabund, tillaegges der en pris pr. stk.

/When choosing gluten free pizza, a price is added per person

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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Serveres fra 12.00 — 17.30 / Served from 12.00 - 17.30

BZRNEMENU

/Children’s menu

Alle bgrneretter serveres med et lille udvalg af sprgde grgntsager, pommes

frites & dressing.
/All children’s menus are served with a small selection of crispy vegetables, french fries & dressing

For at undgd madspild laves der smé portioner — dog er én opfyldning uden
beregning muligt.
/To avoid food waste, small portions are made, however one refill free of charge is possible.

Barnemenuerne kan kun bestilles til bgrn under 12 ar.
Kids menus can only be ordered for kids under 12 years of age.

Sprede nuggets 95,-
/Crispy nuggets
Spred fiskefilet 95,-

/Crispy fish filet

Pizza med skinke & ost 95,-
/Pizza with ham & cheese

Pizza med pepperoni & ost 95,-
/Pizza with pepperoni & cheese

Borneis med chokoladesauce 95,-
/lce cream with chocolate sauce

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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AFTENKORT

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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Serveres fra 17.30 — 21.30 / Served from 17.30 - 21.30

BRASSERIE MENU UGE 46-2

Den 12. november — 6. januar 2026
*Opholdsmenu fra d. 23-25.december

Ponzu marineret tun
/Ponzu marinated tuna
Bitter salat & sesam

/Bitter salad & sesame
135, -

¢-9% 35N NNIN

Grillet porre
Grilled leek
Confiteret kartoffel & citron

/Confit potatoes & lemon
135, -

Andebryst
/Duck breast
Variation af kal & master stock
/Variety of cabbage & master stock
275, -

Kirsebaer
/Cherry

Tonga ngd & merk chokolade
/Tonga nut & dark chocolate
115, -

2 RETTER 375, -
Ponzu marineret tun & Andebryst
Tilhgrende vinmenu 2 glas 215, -

3 RETTER 425, -
Ponzu marineret tun, Andebryst & Kirsebaer
Tilhgrende vinmenu 3 glas 295, -

4 RETTER 475, -
Ponzu marineret tun, Grillet porre, Andebryst & Kirsebaer
Tilhgrende vinmenu 4 glas 375, - <-BAR.
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table



Serveres fra 17.30 — 21.30 / served from 17.30 - 21.30

FORRETTER

Forret fra Brasseriemenu
/Starter from the Brasseriemenu

Mellemret fra Brasseriemenu
/Starter from the Brasseriemenu

Roget kammusling med hvid kimchi & dashi
/Smoked scallops with white kimchi and dashi

Tartar af saltet okse med kal og ristet peber
/Tartare from salted beef with cabbage & roasted pepper

Tapas-tallerken med specialiteter & sylterier fra Reevhede
/Tapas plate with specialties & pickles from Reevhede

HOVEDRETTER
Peberbgf af mgrbrad, spred kartoffel, grillet grgnt & pebersauce

/Pepper steak from tenderloin, crispy potatoes, grilled vegetables & pepper sauce

Hovedret fra Brasseriemenu
/Main course from the Brasseriemenu

Bagt torsk med sauce pa peberrod, aeble & efterarsgrgnt
/Baked cod with horseradish sauce and autumn greens

Balloutine af krondyr filet med peberfrugt, kalvebrisler & vildt sauce
/Balloutine of red stag served with bell pepper, sweetbreads and sauce from game

DESSERTER & OST

Isbombe med chokolade, hasselngd, whiskey & kaffe
/lce cream bomb with chocolate, hazelnut, whiskey & coffee

Bagte blommer pa mazerin med chokolade sorbet & portvinssauce
/Baked plums, almond cake & madeira sauce

Creme Brllée med hindbaersorbet
/Creme Brilée with raspberry sorbet

4 gode oste fra nordiske mejerier
/4 kinds of Nordic cheese with homemade garnish

Dessert fra Brasseriemenu
/Dessert from the Brasseriemenu

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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Serveres fra 17.30 — 21.30 / Served from 17.30 - 21.30

6T 1NH

PIZZA
No. 1
Frisk tomat - Mozzarella — Stracciatella - Basilikum 125,
/Fresh tomato — Mozzarella — Stracciatella -Basil (Vegetarian)
No. 2
Tomat — Mozzarella — Grillede grgnsager — Salciccia 125, !
/Tomato — Mozzarella — Grilled vegetables — Salciccia >
No. 3 -
Arla Gammelknas — Mozzarella — Kartofler — Lgg — Oliven 135,- —
/Arla Gammelknas — Mozzarella — Potatoes — Onion - Olive (Vegetarian)
m
No. 4 =
Tomat — Mozzarella — Skinke — Soltgrrede tomater 135-
/Tomato — Mozzarella — Ham — Sundried Tomatoes A
No. 5 (@)
Tomat - Mozzarella - Pepperoni 135, -
/Tomato - Mozzarella - Pepperoni —|
No. 6
Tomat - Mozzarella - Lufttgrret skinke — Pinjekerner — Pesto - Rucula 135,-
/Tomato - Mozzarella - Ham — Pine nuts — Pesto - Rucula
No. 7
Tomat — Mozzarella - Kebab af lam - Persille - Rgdlgg - Sumak - Hvidlgg ~ 135,-
/Tomat — Mozzarella - Lamb kebab - Parsley - Red onion - Sumak - Garlic
No. 8
Mozzarella — Bresaola — Stracciatella 135,
— Saltede mandler - Trgffelolie
/Mozzarella — bresaola — stracciatella — salted almonds — Truffle oil
No. 9
Creme fraiche — Arla Unika Gammel knas - Peberbacon 135-
- Karameliserede Lgg - Timian
/Creme fraiche - Danish cheese Arla "Gammel Knas” - Pepper bacon - Caramelized onion
No. 10 (Hot)
Tomat — Chili - Mozzarella - Nduja (steerk salami) - Oliven - Citron 135,
/Tomato - Chili — Mozzarella = Nduja (hot salami) - Olive - Lemon
Ved valg af glutenfri pizzabund, tillaegges der en pris pr. stk. 20,
/When choosing gluten free pizza, a price is added per person
Pommes frites 35,
/Pommes frites
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Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table
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Serveres fra 17.30— 21.30 / Served from 17.30 - 21.30

SALATER

Ceesar salat med kylling, parmesan & crouton 145,-

/Caesar salad with chicken, parmesan & croutons

6T 1NH

Sprgd spidskalsalat med sesamdressing & varmrgget laks 145,-

/Crispy salads with cabbage, sesame dressing & hot smoked salmon

Salat af tomater med stracciatella, olivenolie & basilikum 145,

/Tomato salad with stracciatella, olive oil & basil (Vegetarian)

Salad nigoise med aeg, oliven, kartofler & bonito tun 145,

/Salad nigoise with egg, olive, potatoes & bonito tuna

BORNEMENU

/Children’s menu

Alle bgrneretter serveres med et lille udvalg af sprgde grgntsager,

pommes fritter & dressing.
/All children’s menus are served with a small selection of crispy vegetables, French fries & dressing

For at undgd madspild laves der sma portioner — dog er én opfyldning uden
beregning muligt.
/To avoid food waste, small portions are made, however one refill free of charge is possible.

Barnemenuerne kan kun bestilles til bgrn under 12 ar.
Kids menus can only be ordered for kids under 12 years of age.

14OMINILIV

Sprgde nuggets 95,-

/Crispy nuggets

Spred fiskefilet 95,

/Crispy fish filet

Pizza med skinke & ost 95,-

/Pizza with ham & cheese

Pizza med pepperoni & ost 95,

/Pizza with pepperoni & cheese

Bgrneis med chokoladesauce 95,

/lce cream with chocolate sauce

Vi forbeholder os retten til kun at udstede 1 regning pr. bord /We reserve the right to handle only 1 check pr. table

BAR

< WL
:

L\

1 ,
P S

<

A
«



